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The 12372 of M¥7 is unique in that we change the end of the 373 to: MNT2 TNINE
TVl in DD n95n on 22 0. The apparent reason for changing the end of the
1273 is due to the B3N performing 292 NNE*]. The words: T2V AN NN are
borrowed from PN 1IN FIDN. In DN 1IN, the 11272 ended with those words
because the 2% performed 292 NN during N nosn every day:
IR 0w ,PPTAY TV [AAn 182 N2 13’P1‘7N il v alve b =)k
SN2V AN TN T AN N2 T

Why is the M2 of AV AN TNINY recited when the B33 perform D92 MNP
Perhaps a review of the daily MY in the WP N°2 will yield a clue:
D N T3 8 532 MRt MMaY 20— 1257 A PID 101 1 1en Mabn o7amn
,IATYA 23 NN P hamy 15 1M TAIa O B MDen Sy mamnT K120 et Mmoo
MMM NI BT 1231 12D DWER 2°3TON 53,1500 MY 1P0van e PTneps
TN 52 7O 3 PN DD IDYDN MM MWD 1T NN TN T2 A
T2 MNY NIVARE 970N 5P TN 1T NN O T DI 13N 10 INoND1Ha
DY 1M DIRY NI MW FIOPH T N IR DY 9TDR T2 N, 197 27N
13972 P 050 53 PRy 2537 NohS 1PDI33 T N BRT 112975 1913 1R
PO, DI 125 152 NP [N M DN TMAT AN P 0 5o i
Y221 ,51am DO e pPRmBY Ty oW 1T 220K MBYAD 11 203MaN 1N
NPT FONY AN, DM 3 D25 PDIDI T NI TMAT NN PRARY Wwn NN
YR 3T MM NN [ Tam—a [1aRm T T N W Ien mamn
D771 AN PP AMNI—3 71957 Rapw M RTT P T TN, TN NN DA pre e
PRWDH DAV N2 1IN DD 18 1w PRI M wen 5omaw o aven
WD YRAM DN PIMN, (ramp) WD 13 I AN AP TN TN 51 PPN
DOWTM WNT 2N MR oY a0 TR TRIN 1AM 1 PEDM SN 130pna ot
WNT NI MD18% 70 00307 237 T DIPna 1PR 17 17 mopnbi manan 5y pann
957 PYSM RO 97D ,Na3 199D WADM 23 DY AP0 1PN DM2NT NN O 1R @
WASM P21 0037 122 PN A 08 5Y ANY,AYR5 20EYa 1nYhh NYa oY 80mo
2305 DM POYBY NI A0 WM 1B A NN a9 1R DN
DTN 1) 1AM 1, APN 11572 1972 B9 MmN 3N, Rtam nawhS 190 poionn
DAY DB DO R 29801 NN AN P DN T PR M2 NN oy
VAW N DWW 0 ,DIDIT I MW IND NIV AW WIN 1IN N AMN 71972 PPODm
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PO SPY3T wHw D1D 1DIDM T3 N, MPT DY MAN TN D303 1T I M3
PINIT YN 290 TN P AN 7 D123 T2 NI 1OBOM D13 AN 1 NMIB13
D373 IR N1 BN MDY DY T e (e Y Pupr T RS

M1 1197, Mam5 DIN 172 [N A a0 TN B, mana o9IN 173 P b
1DIDI BOITIDT PANY YTV T A NN P LI DR 10 09927 s 51 5
2923 9275 1D 2RI PARY YT T A2 NN PR 1R 137,831 1 N Annnw?
FAMAM AL 5P DN AN THPH TR0 NN IO IS TPnT @R NI PN
PN D298 N 7T 9P T2 9PN L,1AND0 N ND TR 5o W T taen
OPINT MY Dy 19N PRI 029N NN YR AnNY Aamb ©a0m 1 DN
N5 15U 70 NN, TIISN 1IN 1D WD DY NAN 573 02370 NO72 PoNam
DT MY, TIDNR 197 AN POA 1PATAMT ANY PP RYAMT P NP0 9NN 203
57D HY MIYPN YWD PYDIN WIDNIY 11301 132 PPRNAN 1M, o PN
Rl

The 7272 of AMAY is considered a M272 that points to the future. That is the reason that
NI2N 199 s recited in the 1373 of F3¥9. The F1372 of BN is considered a 71373 that
looks to the past. That is the reason that QD% D11 is recited in the 273 of ™I
15 AN 27NN TN NI Y37—311/ R I M AT T DD M52 NoDm mbena Tmbn
FAMIN 2P R 737 51 AP TN 2D NI 927 52 205 NN PR 1IN
R125 Y5 PPN 73PwH ARTIT MM TN RAIA IRTIN

NI NI 937 52 118 11 935 DYINAT DM WA 13D B YT 99D

SYYATIAYA N1 DY 11PN 7D INTIF BIN N2PWS N 137 5O Ay MmN
JITM AAW TOMN 8125 T nwn S PR 1INTY ANTIIA DDA

The 7207 of 71’25 VD2 MMAT is the appropriate ending for the 2373 of MY
because the words represent a look towards the future. However, when the 2% perform
2"D2 NN, the M272 of MY is no longer forward-looking. BYD2 NN ) is performed
today in the same manner that it was performed in the &P N2 except that the RY372
do not pronounce the BT DY, It is therefore inappropriate to close the 292 of A¥7
with words that ignore the fact that we are about to perform a part of the mMaY. Putin
other words, R"92 NN 1 represents the Y27V 9710 of the 7MY, Itis a remnant of
the M2Y that we perform today in the same manner as it was performed in the N2
WAPRA. It would be disrespectful for us to end the 372 with the request: 27
I'l’@? N3O when we are performing a part of the 7TV,

PVIN T 13 59D DI9ON ALy 15y5
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TRANSLATION OF SOURCES

'N ;'lD‘?n'I A P'\B ]’BDVN I"I’DJ'\ m:‘m 272029-The order of bringing the Korban Tamid is as

follows: just before the rise of the morning star, the superintendent of the lots would approach
the Beit Hamikdash and knock on the door to the Temple court. The Kohanim inside would
open the door. They would then inspect the court. They would then appoint those who were
to prepare the flour for the meal offering. The Kohanim who were already there had ritually
bathed themselves before the superintendent came and had donned their priestly garments.
They then went and stood in the Lishkat Hagazit (one of the chambers in the Beit
Hamikdash). They then drew the first and second lots to determine who would perform the
first two parts of the service . The one who drew the assignment to separate the ashes,
performed that task in the order we explained. Then he would arrange a large pile of wood on
the altar. Then he would arrange a second pile. Then he would raise two logs and put them
into a big pile to increase the size of the fire. Then they would go into the chamber where
they kept the utensils and took out whatever utensils they would need to perform the service
that day. They would then pour water on the animal that would be used for the Tamid
sacrifice. The one who drew the assignment to slaughter the animal brought the animal to the
slaughtering area. Going with him were the Kohanim who drew the assignment to sacrifice
the parts of the animals. They waited there until the gate to the great hall was opened. When
the gate opened, the animal was slaughtered. Then two kohanim who were assigned the first
jobs entered the great hall. The one who drew the assignment to clean the inner alter and the
second one who drew the assignment to clean the menorah.

'3 119%1-The one who was assigned to clean the alter cleaned it at the time that the animal for

the Tamid was being slaughtered. Then the one whose assighment was to catch the blood
from the animal, threw the blood.

'3 25 After the blood was thrown, the one in the hall prepared five lights. Then both the

one who cleaned the alter and the one who cleaned the menorah left the hall. Those in the
slaughter area, skinned the animal and cut it into parts. Each Kohain took the part of the
animal to which he was entitled. They placed the meat at the bottom section of the ramp to
the alter on its western side. The meat for the Mussaf offering was placed on the eastern half
and the meat for the Rosh Chodesh offering was placed on the upper part between the corners
in the place where the Kohanim walked. This was done as a sign that it was Rosh Chodesh.
They would salt the meat there and would throw salt on the ramp even on Shabbat so that the
Kohanim would not slip and fall at the time that they would carry the wood to the pile .
Although the salt creates a barrier between the feet of the Kohanim and the ramp, there was
no concern because the carrying of the wood was not part of the service.

= 112%m-After the Kohanim brought the meat to the ramp, all the Kohanim entered the
Lishkas Ha’Gazis. The superintendent would say to them: recite one Bracha. They then
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recited the Bracha of Ahavas Olam; then the Ten Commandments; then Shema, V’Haya Im
Shamoah and Va’Yomer; Emes V’Yatziv, Ritzai and Sim Shalom. On Shabbos, they added
one more Bracha which represented what was said by the departing shift of Kohanim to the
incoming shift of Kohanim: He who placed His name on this house should place among you
love, unity, peace and friendship. They then drew a third and fourth lot. He who drew the
assignment for burning the incense, entered and burned the incense. Then the one who drew
the assignment to clean the menorah entered and prepared two lights. The one who burned
the incense and the one who cleaned the menorah left and joined the other Kohanim who
were standing on the steps of the hall.

M F35M-When the Kohanim came between the hall and the alter, one would take a drum and

would throw it between the hall and the alter and it would make a loud sound . There were
three purpose for creating the sound. A Kohain who heard the sound knew that his fellow
Kohanim had entered the hall and were about to bow. He would run to join them. A Levite
who heard the sound knew that his fellow Leviim were entering the hall to begin to sing. He
would run to join them. The head of the delegation of Yisraelim who were part of that shift
when he heard the sound would dispatch the impure to the western gate out of concern so all
would know that they had not yet brought their penitential sacrifice. Then the one who drew
the assignment of placing the meat on the alter moved the meat from the ramp to the alter.
After placing the meat on the alter, those who were standing on the steps of the hall would
begin to recite the blessing of the Kohanim. They would recite the words as one sentence and
recite the Explicit Name of G-d. Then they would place the fine flour for pouring. After that
they would sacrifice the cakes. After that they would place the wine for pouring. During the
pouring, the Leviim would recite songs. They would play the assorted instruments that were
in the Beit Hamikdash . They would then blow nine Tekiot for each chapter of song.

AN A AT T PRD M2%3 NoDB MW7 TMHN- In what part of Shemona Esrei did
Rabbi Nannah insert that prayer? And does he not agree with the following-any prayer that
concerns the future is recited in the Bracha of Avodah (Ritzai) and any prayer that concerns
the past is recited in the Bracha of Hoda’Ah (Modim). The Mishna in fact reports that the
proper order is to call out for help for the future and then to give praise and thanksgiving.

VP D DY 9DD-Our Sages were concerned about this matter and said: any prayer that
concerns the future is recited in the Bracha of Avodah (Ritzai) and any prayer that concerns
the past is recited in the Bracha of Hoda’Ah (Modim). As a result they instituted the practice
of reciting Ya’Aleh V’Yavoh in the Bracha of Avodah and reciting V’Al Ha’Nissim in the
Bracha of Hoda’Ah. This rule is in line with what we learned in the Mishna: that the order is
to call out for help for the future and then to give praise and thanksgiving.

copyright. 2007. a. katz For more information, please visit www.beureihatefila.com



